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_ Madyber:

Adyter Jahrgang.
fr.9/.10

Mitteilungen

Riisnadt (Fliridy),

Herbft= u. Weinmonat 1924,

Dzut[d)[d)meigerifd;zu Spradypereing

Beilage: Peitfdhrift des Deutfhen Spradyvereing

Die Mittetlungen erfdyeinen jeden weiten Monat und foften jdhrlid)
5 Granten, mit Beilage 7 Franfen.
3ahlungen find zu ridhten an unfere Gefd)dftstafie in Riisnadt
(Bitrich) auf Boftidedredynung VIIL 390.

G@riftleitung: Dr. phil. A Steiger, Shriftfithrer des Deutid-
{hweizerijden Spradyvereins, Kitsnadt (Fiivid).
Beitridge zum Jnbhalt find willfommen.
Berfandiftelle: Kiisnadt (Jiicidh). Drud: ©. Feli, Bern.

Einladung zur Jabresverfammiung

auf Sonntag, den 26. Weinmonat 1924, ins Funfthaus zur ,Waag” (Miinfterhof) in Firid.

Bormittags 10 Ubhr:
Ocfdaffsfitung

o Ut 00 0O

Bormittags punft 11 Ubhr:

itber Jakob Siuk.

1 Upe:

Werte Mitglieder!

Tagegordnung:
. Beridyt iiber die lefte Jahresverfammlung;
Sahresberid)t des Vorfigers;
PBeridyt des Rechnungsfithrers und der Redynungspriifer;
Sahresberidjt des Jweigvereins Bern;
enderung von Gagung 3 und 9 (Aufnabhme juriftifcher Perfonen);
. Urbeitsplan, Antrige und Anvegungen der Mitglieder.

Ocflentlider Worfrag von Herrn Prof. Dr. Paul Guter

Sortfesung der Gefdhiftsiibung.
Gemeinfames Mittageffen (Gu Fr. 3.50).
Borftandshikung: Samstag, den 25. Weinmonat 1924, abends 8 Ubr, im L, Waagftitbli”.

Wi erwarten Gie ablreidh zu unfever jdbrlichen Tagung und bitten befombders bie

Mitglieder von Jiivic) und Umgebung, in Befanntenfreifen auf den bffentliden Bortrag itber Jafob Gtuf
(1801—1877) aufmertiam zu madjen und Gifte mityubringen. Unfer Mitglied, Herr Prof. Dr. Guter, ift ein griind-
lider Renmner der Werte Des gemiitvollen Bolfsdidters, des Berfaffers des ,Gemilde aus dem Bolfsleben” und der
,Gieben mal fieben Sabre aus meinem Leben”; er hat aud) im FNadlap felbjtindige Stubdien gemacht. JIn der Ge-
{chiftsfigung wire einmal eine Ausfprache itber die BVerwel{dhung der Gefdyifts-, namentlid) der Banfverfehrsiprache

am Plage.

3ugsverbindnungen: Dajel ab T° Biivich an 8
Biiridhy ab 247, 6* Bajel an 42, 8

St. Gallen ab 7%
Siirich  ab- 2%, 5%

Der Ausfdyup.

| Bern ab 1% @Racau ab 8* Biirich an 9*
1 Ziiridh ab 3%°, 67 RAarau an 4°°, 73! Bern  an 51, 973
Biirich an 9%

&f. Gallen an 5%, 748

Gefdydftlide Mitteilung.

Ale nddyfte (und fiir diefes Jahr lefte)
RNRummer der ,Mitteilungen” wird im
Chriftmonat die Gdhweizernummer dev
,8eitidhrift Des Deutiden Gpradoer-
eins” erfdeinemn }

Zur Gefihiftefprade.

Im Anfchlup an die in der legten Nummer abgedrud-

ten Sufdriften fhreibt uns ein Mibglied:

S Qummer 7/8 unjerer ,Miffeilungen” vom Heu- und Augjt-
monaf diefes Jahres wied in der Einfendung ,Sur ®efdhdftsiprache
behauptet, die deutjchjdhmeizerijchen Gropbanten untergriiben die
deufjhe Spradhe in der Schweis und leijteten einer allgemeinen
Derbreifung des Gransdfijhen als jdhmeizerijher Derlehrsiprade

Dorjchub. Ich Eann dieje PAnblage nur bejtatigen. Als Kaufmann
babe idh viel mif Skandinavien, Finnland ‘und den Niederlanden
su fun, und die Kundjdhajt in diefen Landern ift gebalfen, mif
Sdhedts in Schweizerfeanken auf eine jdhweiserijche Dank 3u be-
sablen. Diefe Scheds jind fajt ausnabmslos in feansdiijcher Spradhe
auf fransdfifchen Oordrudien ausgeltellf, objchon Kaujer und Der-
Pdufer mur deufjh mifeinander verbebren. Wobher Pommft das?
Der Kunde, jagen wir 3. B. in Malmd, will den jdhweizerijchen
Sicferer besablen, gebf sur jdhmwedijden Handelsbanl und Laujt
cinen Shed in Schweiserfeanken. Die Dank in Walmd hat von
der jdhweizerijhen Bank, mit der fie arbeifef, ein Schedbud) er-
balten, um iiber ibr- Gufhaben in der Schiweis auf dem einfachjten
Wege 3u verfiigen, und die deutjdhichmweiserijchen Banken jcheinen
dazu ausjdhlieplich franzpfijche Schedtbiicher absugeben. Daber Fommf
s, dap Gechiftsfreunde in Malmd einen feansdfijhen Sched auf
die « Banque Fédérale Zurich» oder in Pmijterdam auf den « Crédit
suisse, Bale » und in Chrijtiania auf die « Société de banque suisse,
Bale» pon ibren Danfen erhalfen. ®as mup unbedingf bei den
Seufen im Norden den Eindrud erwedien, die jdhweizerijhe Ge-
jchaftsiprache oder mindeftens die Dankfprache jei bereifs nur noch

wag ‘Phogigsaquny teapy ¢



fransdjijh, und es gibt ja genug SCeufe bei uns, die ob foldher
Meinung gliicktlich jind.

Die eingangs erwdbnfe Einjendung bemerlt nodh, in gewifjen
Gallen Eonnten aber aud fransdjijch gefiihrte Danken deufjch. Ganz
Jicher, namlich wenn fie Geld brauchen. Eejt Biivslich find tir mit
deufjchen Einladungen iiberjchwemmt worden, Anleihen 5u seichnen
fiic Staat und Republit Genj, fiir Staaf und Republill Neuenburg
und fjogar fiiv Jugoflavien. In folhen Fillen jcheint die deutjche

Sprache nodh zugelajjen 3u werden. €. &.

Cin anbderes Mitglied [dreibt:

3 Ne. 385 des ,Bund“ pom 10. Herbjtmonat ladef die Gerberei
Olfen ibre Anfeilhaber sur Hauptverjammiung in Langenthal ein.
Das Unfernehmen (mif Sif im deufjchen Olfen) jeheint vollig weljch
su jein, vdllig weljdh laufet aud) die Cinladung im deutjchen ,, Bund*
nady dem deutjhen Langenthal an die deutjchen Anteilhaber.

Es gibt jicher in der ganzen franzdiijchen Schtveis Lein Gejdhdft,
das es wagen diirfte, jeine fransdjijchen Anteilhaber jamt der ganzen
franspfijchen Oeffentlichleif in einer fransdfijdhen Seifung mit deutjcher
Ginladung vor den Kopf 3u jtofen. Den Deutjdidhveisern gegen-
fiber glaubt man aber jede Ritctficht und Hiflicheeif fallen lafjen 3u
iirfen. Sie haben ja nicdhfs dagegen und jind ja nichf jo empjindlich,
jondern immer nur davauf bedacht, den ,Graben* suzudeclen, und
ihre Mutferfprache verunreinigen Jie ja felber. abei wundern fid)
die Deutjchjchmeizer nod), wenn fie von den Weljhen charakferlos
und dumm gejcholten werden. 0. K.

Von anderer Geite wiederum wird uns ein Brief:
umidlag mit dem RKopf ugefdict:
Ftablissement de cure Albisbrunn pres Ziirich
~ Wohloerftanden: Der Brief war nid)t etwa an einen
Varifer oder Neuporfer Kunden geridytet, fondern an eine
Beitung in Jiirid), alfo ,tout pres*.

Rusldndifde Ortsnamen.

Ein Mitglied dhict uns jwei Fahriheine der Vasler
Gtrafenbafner mit den Namen St-Louis, rue du Rhin
und au canal. Diefe Kulfurdenfmdler gehbren zu den
Auficdhriften St-Louis und Huningue derfelben Gtrafen-
bahnen, aber, wie wir frither {don berichtet (1919,
RNr. 7/8): bdas Hhaben halt die Befreier des CElfafies fo
perlangt fiiv das jept ftaatlid) frangdfijche, {pradylid
natiivlid) immer nod) deutfdhe Gebiet. Die frangdiifd) be-
seidneten Gtellen liegen im Clfaf. Darum finden wiz
auf den Fahrideinen aud) die rveizende Doppelbeit:
L8L ©iin” (b, h. Klein-Hiiningen) und Huning. (fiix
Huningue). Jmmerhin: der umgefehrte Foll, ndmlid)
baf die Werwaltung einer franzdfifd) jpredjenden Stadt
da nadygegeben hatte, ldft fid) gar nicdt denfen. Db
Granfreid) den vollig deutfdhipradyigen Wagen das Be-
fahren feines heiligen PBodens auf die Dauer verboten
hitte? Wer hitte den grdBern Gdyaden gehabt, die Basler
oder die Clfaffer?

Aber was follen wir dagu fagen, wenn wir im Jahres-
bericht der Univerfitdt Jiivic) im Abfdynitt ,Feterlichfeiten
und Wbordnungen” lefen: ,(Die Univerfitdt lief fid
offiziell vertreten) .... am V. Congrés International des
Sciences historiques in Brugelles” ujw.; ,an der
hunbdertjdhrigen Geburtstagsfeier (!) Pafteurs in Paris
und in Gtrasbourg” — Hoffentlid) wird nun aud
in der ziircherifhen BVolts{dhule Ddafiir geforgt, Ddaf die
Gdyitler ufiinftig fingen: ,8u G-trasbubr auf der Shang,
ba ging mein Trauern an,” damit fie’s bann wiffen, wenn
fie einmal — Rellner oder Portiers find. — Da ging
mein Trauern an!. :

Inldndifde Ortsnamen.

3 erlaube mir, Jhnen einen Jeitungsausjdynitt ein-
jufenden, der uns wieder einmal von der Verweljdhung
deutfdjer Ortsbezeidhnungen deutlic) Jeugnis ablegt. Die
Depefhenagentur hat uns {don etwas davan gewdhnt.
3u Dbegreifen ift am Enbde nod), wenn man in deutjden
Serten {chreibt: Porrentruy, Delémont, Neuveville, Neu-
chatel ufw., obfdhon wir fiir alle diefe Orte im Deutfdjen
althevgebradyte qute Bezeidynungen Hhaben, aber daf felbit
in deut{dhen Jeitungen ferndeutjche Orte im frangdfifden
Gewande erfdjeinen, geht iibers Bohnenlied! Da gibt es
nun alfo ein Gessenay ftatt Gaanen, Chatelet {tatt ®fteig,
Bellegarde ftatt Jaun, Planfayon ftatt Plaffeien, Tavel
ftatt Tafers, Guin ftatt Diidingen, Morat fiir Murten,
Cerlier ftott Crlad), befonbders aber Anet fiir Jns. Die
Fribourg-Morat-Anet-Bahn ift ein fpredhendes Beifpiel
einfeitiger frangdfifher Namenfithrung, trogdem fie
groBenteils durd) deutides Gebiet fithrt. Und nun fommt
alfo in deut{dybernifden DVldattern, nady dem jdledhten
Beifpiel der Uhreninduftrie — nicht oiel beffer find iibri-
gens die Gdofolade- und anbdere Fabrifationen — alles
unbd jedes einfeitig frangbiifch yu benennen, der Ortsname
Longeau dazu. Biele werden in deutfdybernijdhen Landen
diefen Ort nod) nid)t fennen; es ift Lengnau bei Biel,
das aud) immer mehr ju Bienne wird. Bald werden wir
in deffen Umgebung, wenn es fo weiter geht, aud) nur
nodh) Machex, Douanne, Gléresse, Boujan, Perles,
Granges ufw. haben, wohlgemertt in deutjchen Tegten:
Die Urfadye diefer Unart liegt meift nicht einmal bei den
Gidgenoffen der andern Junge, fondern bei uns Deutfd)-
[dhweizern felber, die wir iitberall das Frembartige vor-
nefymer glauben als das Angeftammte. Unfer Gdulbe-
trieb mit der einfeitigen Betonung der Fremdfpradyen
in den legten 30—40 Jahren hat natiirlich aud) oiel
bazu beigetragen. Dagu fommt nod) das Gebaren vieler
Jnbuftrie- und Handelstreife, die fiir ihren Abfap fiivd):-
ten, wenn fie micdht alles frangdfifd) ober englifd) bezeid)-
nen. Gie bedenfen nidht, daf mannhafter, aufredyter Sinn
aud) in Gefdjiftsangelegenheiten nidt zu veradten find.
G find in fpradhlider Hinfidht unerfreuliche Seiten, die
beim hHeutigen Jnduftviewefen zutage treten, gang ab-
gefehen vom neueften Gefcdhdftsdeutid). €N C.

flody einmal Boudyerie und Charcuterie.

Als ich neulich meinen Freund 9. ein Gtiid weit
burdy Siirid) begleitete, zeigte er auf eine Gefd)dftstafel
mit Der Infchrift ,Mepgerei und Bratwurfterei”, in weit-
leudhtender Qopfidhrift. Gr lud mid) ein, mit hm eingu-
treten, und id) horte dort folgendem Gefprdd) zu: ,Oviif
®ott, Herr Pfarrer! Was ift Jhnen Heute gefdllig?” —
,3mwei Paar Wiirfte. Wiffen Sie eigentlid) nod), Frdu-
[ein, warum id) meine Cinfdufe bei Jhnen madje und
nidht im fehonen Laden dort drifben?” — ,Das weif id)
fdhon, Herr PBfarrer; Gie fagen, es fei unfere deut{de
Safel, die Gie anziehe; Boucherie und Charcuterie feien
Shnen uwider; es gefalle Jhnen, baf wir im deutd-
ipredhenden Jiiric) diefe ldcperlidhe IMode nidt mit-
madjen.” — ,®ang ridytig; Gie hoben mid) verftanden
und meine Grfldrung gut behalten.” — ,Herr Pfarver”,

- bemerfte Das Mabdchen ladelnd, ,man behdlt {hon, was

einem ®efd)ift Vorteil bringt!”
S fithlte midy) befchamt und dachte: Was tue i) —

| Mitglied des Deutfdyjdhweizerijden Spradyvereins — im
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